Con doce perfiles de carga de

ProNauticP carga, condiciona,

ELECTRICITE & TABLEAUX

Premio a la Innovacion IBEX 2010.

mantiene y acondiciona las baterias
al mismo tlemgo que prolonga la

vida atil de la bateria y maximiza el
rendimiento de energia de reserva de
la bateria.
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PM63110 10A 12V

PM63115 15A  90-265VAC 12V

PM63120 20A  47-63Hz v

PM63130 30A 12V

PM63140 40A 12V

256 x 216 x 89

PM63150  50A 12V xamx
PM63151 100A dual 12V

PM63160 60A 12V

PM63170 20A 24V

PM63180 30A 24V

DISPLAY
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PM63100

2010 IBEX Innovation Award.
Boasting twelve digitally-controlled
rendimiento controlados digitalmente, performance charging profiles with
i inger tip selection, ProNauticP
fully charges, conditions, maintains
and re-conditions batteries while )
extending battery life and maximizing batterie, prolungando la durata della
battery reserve power performance.

rronauTIc P - ProMariner"—

Premio per I'innovazione 2010 IBEX.  Prix de I'innovation IBEX 2010.
Dotato di dodici profili di carica Doté de douze profils de charge de
delle prestazioni a controllo digitale  performance a commande numérique
con selezione della punta delle dita, avec sélection du bout des doigts,
ProNauticP carica, re?ola, mantiene  ProNauticP charge, ajuste, entretient
e ri-condiziona completamente le et reconditionne complétement les
batteries, prolongeant la durée de
batteria e ottimizzando le prestazioni vie de la batterie et en maximisant
della batteria. les performances de la réserve de
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Vs
Tres salidas de corriente Three current outputs Tre uscite di corrente Trois sorties courant e e e
(programables (individually programmable) (programmabili (programmables
individualmente) Independent voltage individualmente) individuellement)
Ajuste de voltaje adjustment to each output Regolazione indipendente  Ajustement indépendant de
independiente a cada salida for different battery banks. della tensione su ciascuna la tension a chaque sortie
Eara diferentes bancos de  Protected against battery  uscita per diversi banchi di Eour différents parcs de
aterias. failure, high temperature,  batterie. atteries.
Protegido contra fallos de over_chargm%, short circuit, Protetto da guasto della Protégé contre les
la bateria, alta temperatura, low input voltage and batteria, alta temperatura, pannes de batterie, les
sobrecarga, cortocircuito,  reverse polarity. sovraccarico, cortocircuito, températures élevees, les
voltaje de entrada bajoy ~ Protects the battery from  bassa tensione di ingresso e surcharges, les courts-
olaridad inversa. overcharging. olarita inversa. circuits, les faibles tensions
rotege la bateria de rotegge la batteria dal d'entrée et I'inversion de
sobrecargas sovraccarico. olarité. )
rotege la batterie de la
surcharge
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TBS5026202  40A 12V 295x206x86  80-400Ah  flooded/ 3 3Kg 1 12¥40%
TBS5026402-1 60A 90-260VAC 12V 356x206x99  120-600Ah G/ELLiF/e/;g":" 3 4Kg 1
TBS5026222  20A  47-63Hz 24V 295x206x86  50-200Ah (programabl 3 3Kg 1
TBS5026422 30A 24V 356x206x99 70-300Ah | custom 3 4 Kg 1
ACCESORIOS ¢ ACCESSORIES  ACCESSORI ® ACCESSOIRES
REF REF REF
TBS5092130 - USB TBS5092230 TBS5095220
TBS5092030 - RS-232
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